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O Erosie w poezji Fredry






Homo sum, nihil Inimnni a me alienum esse pulo.

Lrdy ruszat z wielkim cesarzem na podbdj Swiata byt juz poeta.
,-Okolicznosciami bowiem pchniety — wspomni Fredro ,,spogladajac
w przesztosé po widu latach w pamietniku ,,Trzy po trzy* — dosiadiem
Pegaza“. A Zze ,,dzialo sie to w wojsku, a koszary nie salon*, wiec
piszac o tych chwilach sub specie temporis, leczz niewygasty
mitoScia w sercu, starat sie ,,omgli¢ wszelkg szorstkos¢ przedmiotu®.
Byty zatem te pierwsze poezje, pisane przez 17 letniego porucznika czy
lez kapitana 5 puiku jazdy w rozgwarze obozowego Zycia a dotyczgce
zdarzen koszarowych, szorstkie co do tresci; nie mniej jednak nie mu-
siaty by¢ wybredne pod wzgledem formy, skoro kolega obozowy Dabrowski,
ktéry swa wiare w gwiazde Napoleona okupit $miercig pod Mozajskiem,
zwrdcit uwage, ze ,,w kilku wierszach niema $Srednidowki,, To byl
pierwsza oraz jedyna nauka rymotworsiwa, ktorg w zyciu otrzymatem*
— przypomni z rzewnoscig poeta w tym samym pamietniku. Nie
umniejszyto to jednak faktu, ze stawa wierszy ,,przeszta krarce putku®.

Uczyt sie bowiem — jak wiadomo — ten komedjopisarz z Bozego
natchnienia niewiele, a raczej uczy¢ mu sie zbytnio nie chciato. Lecz
rodzice byli temu niewinni, gdyz pan Jacek Fredro dos¢ byt dbaly
0 edukacje swych szesciu synéw. Ani jednak ,,autokrala umystowy
Hekel, szwajcar o tbie kedzierzawym i kablgkowych nogach* (ten nazywat
Olesia ,,sztokfiszemchyba nie z powodu pilnosci i tego ciggnat za uszy),
ani pan Plachetko, ktory po latach zginagt z rgk wiasnej stuzby, ani
wreszcie Trawinski — ten tgcznie z dwoma najstarszemi latoroslami
panstwa Fredrow czmychnat od ksigzki zagranice w szeregi wojsk Ksiestwa
Warszawskiego — nie mogli by¢ dumni z owocdw swej pracy; co najmniej
za$ potrafili budzi¢ talent tworczy mtodego Fredry. O porzadnej przeto
nauce wogdle nie mogto by¢ mowy.

Trudno zresztg temu sie dziwié. Bdg wojny od lat kilku rozwing}
juz skrzydta do lotu, a w chwili, gdy guwernerzy i ,,dyrektor nauk szkol-



nych* usitowali mtodych Fredrow nagina¢ do zamitowania w doktrynach,
pomruk Bonapartego szedt juz przez Europe. Maluczko, a orzet polski
,».patrzac w tarcze Frankéw miat wzbi¢ swdj lot ku niebu.

,,Pan Plachetko nic nie robil, nie robitem i ja nic. Polowalem,
jezdzitem konno.*“ — ,,Niczego sie nie nauczylem, wyjawszy fechtunku,
tafcu i ekwitacji.... Zaczalem wprawdzie i lekcje matematyki, ale
za trzecig dostatem febry. Z Ignacym Konarskim jezdzilisSmy konno -
a bylo to we Lwowie w latach 1807—1808 — byto nas wszedzie petno.
LansadowaliSmy najczesciej pod oknami panienskich konwiktow, a gdy
panien nie bylo w oknie, jeden z nas krzykngt: Gwalt! gwait!........ co
do okien s$ciggna¢ musiato“. — ,,Nadszedt rok 1809. W naukach
zadnej zmiany, przybyt tylko rysunek, do ktdrego miatem niejakie uspo-
sobienie i taniec.“ — ,,Ksigzki w reke nie wzigtem. Jezelim czytat,
to romanse*. — ,,Miatem wtedy lat szesnascie i z bardzo miernym za-
sobem naukowym, obok niejakiej znajomosci ksigzek rdznej wartosci i
tresci, mianowicie francuskich, uczulem pocigg do stanu wojskowego i
wstapitem w szeregi wojsk Ksiestwa Warszawskiego, ktére wkroczyty do
Galicji.*

Tak przedstawia sam Fredro w pamietniku i autobiografji lata
i sukcesy swej nauki domowej, a to co mowi o sobie, da sie odnies¢ do
catego meskiego potomstwa pana Jacka, z wyjatkiem chyba w pewnej
czesci najstarszego syna, Maksymiljana. Edukacja skonczyla sie —
Ole$s Fredro wstgpit w $lady dwu starszych braci, co to z panem
Trawinskim poszli, i zostat zotnierzem. Dalej ksztatcita go wojna, Swiat
i ludzie.

Jednak obraz ,,wyksztatcenia®, jakie wynidst z domu rodziciel-
skiego, nie bytby zupeiny, gdybysmy nie uwypuklili go rysem, dla mtodych,
,»gornych i durnych® lat Fredry wysoce znamiennym. Sam go nam
réwniez przekazat.

Byt zwyczaj w domu panstwa Fredrow, ze co niedziele jezdzono
na msze do kosciota do Rudek. Panstwo Jackowie w karecie, panienki
w koczu poczwornym, mtodziez na koniach i kucach. ,,Ale czy my chtopcy
umielismy pacierz, o to — ledwie do wiary — nikt nigdy sie nie spytat.
Drwiono sobie przy dzieciach z wszelkiej oznaki religijnosci. Nie by¢
esprit fort znaczylo tyle, co by¢ glupcem na wielki kamien. Taki
byt duch czasu i to powszechny.” Wolnomysinos¢ wieku oswiecenia,
wyniesiona z domu ojcdw a sycona niewgtpliwie lekturg lat wczesnych,
spowita mgtg nie tylko uczucia religijne mtodych Fredrow. Naswietlita



réwniez ich pojecia i zasady obyczajowe; prawdopodobnie wszystkich
braci, bo z jednego szli gniazda. Ze tak jednak byto z ,,obyczajami" lat
miodych przysztego komedjopisarza — to peivne.  Tern rychlejszy i
bardziej szczery byt u niego po przesycie nawrot do wiary, praktyk
religijnych i nienagannej moralnosci w twdrczosci — cech istotnych dla
zycia i poezji Fredry juz w epoce pisania Getdhaba. Narazie w latach,
0 ktdrych méwimy," byto inaczej. Poniewaz za$ tworczos¢, o ile nawet
staje czasem poza ramami zycia samego tworcy, nigdy nie moze by¢
czem$ oderwanem od jego pogladéw, czyli wyodrebni¢ sie zupetnie od
whasciwosci umystu i serca — wiec nie dziw, iz u mtodego Tredry okres
wolnomysinosci  obyczajowej i religijnej wycisnat swe pietno na
utworach synchronisiycznie zgodnych.

*

Zwigzek ze S$rodowiskiem byt w poczatkach twdrczosci autora
,.Pana ,Jowialskiego“ silniejszy, nizby to sie mogto na pozér wydawac.
Porywczo$¢ wyksztatcenia sprzegta sie z brakiem glebszych tradycyj
rodowych (,,te tradycje juz sie w ich ojcach bardzo mocno zatarty* —
powiada Kaczkowski w swym pamietniku) i fundamentdw religijnych.
Czynniki te sprzyjaly wyrobieniu we wczesnej miodosci specyficznego
pogladu moralnego na zycie i — co za tern idzie — wytworzeniu
osobnych, swoistych barw przy odbiciu lego zycia w literaturze. Nie
byt zresztg Fredro w tym wzgledzie wyjatkiem; taka byla epoka, ktorej
byt dzieckiem nieodrodnem.

Miat lat 16, gdy poszedt walczy¢ przy boku cesarza i nie opuscit
go prawie do kofnca. Wojna za$ moralnosci zycia nie utrwala, ani tez
nie buduje podstaw wiary. ,,Skoczytlem jak miody sarniuk na kwiecistg
tagke“ — charakteryzuje Fredro swoj zacigg pod sztandary — a my
mozemy dodaé, ze skok ten objgt rowniez niwe literacka. Wszedt na nig
Fredro samorzutnie, bez wyksztatcenia, jakie bywato przewaznie udziatem
innych pisarzy (zdobyt je, ale dopiero p6zniej), bez tradycyj literackich;
szable zmienit na pidro, nie zdajgc sobie narazie sprawy jaki autorament
1 taktyka wiada w rejonie ducha, literatury i piekna.

Jako Zzotnierz dwie gwiazdy widziat nad soba: cesarza i tego,
,.ktéremu Bég zwierzyt honor Polakéw* - jako pisarz byt przy poczy-
naniach tworczosci bez wodza. Znat jednak niewatpliwie Voltaire a
i jego ,,La Pucelle d’O rléansniesamowite dzieto, ktdrego historja
powstania i percepcja literacka wyjasnia nam wiele tajnikow twoérczej



obyczajowosci epoki i rozgrzesza narodziny licznych lekkomysinych
utworéw. Wszak Filomata-Mickiewicz czytat na posiedzeniu wy-
branego kota miodziezy wilenskiej w r. 1817 swa ,,Panig Aniele i
w tym samym roku ttumaczyt V piesn ,,Dziewicy z Orleanu , poprzedza-
jac przektad znamienng przedmowa. A Czeczot oceniajgc ten przekiad
na naukowem posiedzeniu Wydziatu I. Filomatéw w r. 1820 doda,
ze ,,juz niegdy$ nasz poeta, tlémacz Darczanki----- napisat rozbior
calego tego poem atu W czem lezata sita przyciggajgca tego dzieta -
zapyta dzisiejszy czytelnik — ze w pochodzie mysli literackiej niezwykta
przypadta mu rola, ze wptyw |. zw. wolterianizmu zasadzat sie w poezji
gtownie na percepcji tego przedewszystkiem utworu Franciszka-Maryi
Aroueta (istotne nazwisko Voltaire'a), poczynajgc od wielkich i matych
poetdw stanistawowskich az po zainteresowania literackie Filomatow
wilenskich ? Czy pociggat w niem jedynie komizm heroiczny, bedacy
iv rzeczywistosci znacznem zwezeniem Ariosta, odziany w maske skrajnego
cynizmu i zwalania tronow tradycyj religijnych i moralnych ! ,,Dziewica
— powiada Gustaw Lanson, znakomity znawca wplywu Voltaire'a na
zycie duchowe spoteczenstw w. XVIIIl - posiada jeszcze godnos¢ i
sztuczno$¢ wielkiego rodzaju literackiego. - Dzi§ nas nudzi ta
,.haniebna“ Dziewica; stracita swdj jad jednoczesnie ze swoim wdziekiem.
Szczeg6ty i kuplety nie maskujg nam chiodu tej swawoli, ciggnacej sie
przez dwadzieScia jedng piesni. Ale nie tak sgdzono w w. XVIII!
Ta wesoto$¢ parodji, ktéra dotykata wszystkiego, ta niewyczerpana
werwa, ktora roztaczala przed oczyma tyle obrazéw petnych bufonerji
albo wyuzdania, przywdziewata forme, ktora, jak sadzono, miata do-
ktadnos¢ bez skazy i akademickg elegancje arcydziet----- Ludzie z to-
warzystwa, kobiety nawet i ksiezniczki, bez skruputow szukali
w nich rozrywki.

Lecz nie tylko Voltaire odstaniat ,,nagos¢‘ w literaturze, nie tylko
on jeden puscit genialne wodze frywolnego, cynicznego humoru i obyczajo-
wej swobody, zdzierajgc zastone z tego, co przyjete w zyciu, uwazane
byto za wystepek godny stosu jako zjawisko literackie. Czynit to rdwniez
jego wspétzawodnik - Piron, znany niewatpliwie mtodemu Fredrze;
pisat tego samego rodzaju utwory — Lafontaine. 10 byly niezawodnie
niektére z owych ,,francuskich ksigzek réznej wartosci i treSci — jak
je nazwie poOzniej Fredro — z ktorych poznawat najpierw literatuie
francuska, ,,zanim ze staczajgcym po drodze krwawe bitwy Napoleonem
doszedt do Paryza*, gdzie poznat teatr francuski, i zanim ,w pare



lat pozniej szczesliwy trafunek sprowadzit mu zyda antykwarjusza —
a miat by¢ nim pono$ protoplasta lwowskiego rodu antyku>arjuszy Igléw
— ¢o chodgc po domach z ksigzkami przyniost Moliera*. Przedtem
..jedng tylko komedje lego mistrza miat sposobno$¢ widzie¢ na scenie
paryskiej.. .“1

Nie pod wplywem zatem Moliera i Goldoniego poczynata sie
najwczesniejsza tworczos¢ Fredry, nie oni patronowali narodzinom jego
talenlu. Ojcowie komedji francuskiej i wioskiej owtadneli nim dopiero
p6zniej. Pierwszym ,,niecenzuralnym* wystepom talentu towarzyszyt
przedewszystkiem wptyw Vollaire’a i jego ,,Dziewicy Orleanskiej“.
Dzieto, ktore wywarto tak silny wptyw na rekopismienng (bo przewaznie
w rekopisach dotychczas pozostajaca) tworczosé Trembeckiego, Narusze-
wicza, Wegierskiego — zeby nie wspomina¢ juz o mniejszych rymotu>drcach
epoki Stanistawowskiej, jak Minasowicz, Molski i inni — ktére bylo
przedmiotem zainteresowan literackich Filomatdw wileniskich, siato sie
réwniez kanonem dla tworczosci mtodego Fredry. W dziele Vollaire’a,
jak w zadnym innym utworze racjonalizmu francuskiego, wystagpita
w petni Swiatta moralno$¢ wieku o$wiecenia, ktéra uzgodniona pod wielu
wzgledami z praktykg zycia obyczajowego odstonita nagos¢ i prawde tego
zycia. Eros, palony gdzieindziej na stosie, fruwat tu bezkarnie. ,,Fredro
— jak stusznie zaznaczyt Adam Grzymata-Siedlecki we wstepie do
pamietnika ,,Trzy po trzy* — nalezat z wychowania do ludzi XVII1I
stulecia, do sauoir vivre’u przedrewolucyjnego; dla tych ludzi bylo pewng
nieprzyzwoitoscig zajmowac sie zbyt skrupulatnie ztem; oni mogli z tego
zartowac, oSmieszaC zto, albo odwrotnie twierdzi¢, ze ono wcale ztem nie
jest, ale nie znali gustu do rwania wioséw nad ztem, nie odchodzac oden*.

Wypadkowg tych zrodet, zatozen i Swiatopogladu moralnego byta
produkcja literacka Fredry ,,ta, o ktdrej sie nie mowi“, wyprzedzajgca
w rzeczywistosci powazng dziatalnos¢ komedjopisarskg, otworzong
,,Geldhabempisanym w r. 1818. [Je$li bowiem pominiemy wzmianki
0 pierwszych probkach pisarskich z lat dziecinstwa i o wierszykach
urabianych na kowadle zycia wojskowego i jego zdarzen, jesli komedyjka
,,Intryga na predce* z r. 1815, udostepniona dopiero w czasach ostatnich,
moze by¢ uwazana jedynie za zjawisko przedwstepne wobec tworczosci
powaznej, ktorej punktem wyjscia jest ,,Geldhab“ — to dwa swa-
wolne poematy miodosci, poza kilku drobiazgami z ,,Pamietnika
Iwowskiego*, wypeiniajg okres dwu lat zycia Fredry, lata 1815—17,
kiedy to miodzi Fredrowie nadawali ton hulankom i zabawom miodziezy



sfer wyzszych Lwowa. Z usSmiechem pobtazliwosci musiata bigkac sie
mysl poety po #ych lalach i wypadkach; z jrasobliwoscig dyktowang
pozycjg spoteczng i miarkowanym wstydem przystojnym wiekowi, lecz
i radoscia, jakg budzg rozane, cho¢ lekkomysine, ale niepowrolne kroki
miodosci, krazylo niezawodnie wspomnienie autora ,,Zemsty* okoto
,.tragedji‘“ o krélowej Brandlomanji i poematu o arkanach sztuki mitosci,
gdy piszac pod koniec zycia poetyckag aulobiograjje ,,Pro memoria*
przedstawiat narodziny swej poezji:

»WyjechaliSmy razem nie z réwnych pobudek,

Napoleon na Elbe, ja prosto do Rudek.

Tesknitem za obozem........ nudzitem sie przeto

| azeby co$ robi¢, zostatem poeta.....
Wrécitem, prawde mowigc, bez celu do kraju,
Lecz z pekiem doswiadczenia roznego rodzaju

,,| azeby co$ robi¢___ zostat poetg---—-— “ Poezja wyptyneta wiec
z pustki zycia i — dodajmy — pitagorejskiej filozofji mtodosci. Zanim
jednak doswiadczenie przeobrazito sie w kanwe, na tle ktorej
komedja Fredry miata nam okaza¢ $wiat poety i jego ludzi — plocha
Muza miodosci wiodta je przez krotki czas manowcami poetyckiej weny.
Z odskokéw mysli i groteskowej igraszki poetyckiego wigoru zrodzity
sie dwa swawolne utwory Fredry: jeden znany i ogtoszony drukiem
w r. 1919, a zamkniety w ramach parodji koturnowej tragedji pseudo-
klasycznej — drugi dotad nieznany, okazujgcy sie obecnie, kroczy
$ladami opowiadajgcego poematu Voltaire’a. Rdzer pointy w obydwu
utworach jednaki: odwieczny problem mitosci, lecz nie tej literackiej,
stylizowanej w duchu epoki i estetyki tworzenia; ale mitosci ludzkiej
i prostej, odartej z oston pruderji, branej lak, jak jg bezposrednio
zycie'*przynosi.

* * *

Zapyta kto$, czy to literatura, a przedewszystkiem poezja, i gdzie
legitymacja wydawnicza do uprzystepniania tych rubasznosci? Pytanie
stare, jak dzieje twdrczosci, lecz zawsze na czasie, jak zygzaki w natchnie-
niach poetow i malarzy! Zaprzatato ono juz starozytnych (bodaj ze wzgledu
na Owidjusza, Kalulla i Priapea) — a odpowiedz dat na nie stary,
madry Seneka: N il humanum tur pe--- Wieki $rednie przyj-
mujac i rozwijajgc sam problem w tworczosci nie pytaly wcale, czy.



potrzebna dlan legitymacja artystyczna.... Czasy za$ nowsze bardzo
rozmaicie rozstrzygaly to zagadnienie, zaleznie od narodu, tendencji czasu
i stosunkéw. Pruderja i ortodoksja moralna wiodta niejednokrotnie
wyznawcOw i piewcow Erosa na stos lub pod slup szubienicy a dzieta
ich skazywata na zagtade. Lecz cudem ocalate poszczegdlne egzemplarze
sq dzi$ ozdobg najwiekszych zbioréw swiata!

,,Boski" Piotr Aretino skazany za swe swawolne sonety na Smier¢
przez srogiego kardynata Ghiberti w ucieczce salwowat zycie. Wspot-
czesny mu a zarazem jego przeciwnik Nicolo Franco byt mniej szcze-
$liwy; za podobng zbrodnie zostat na rozkaz Piusa V powieszony. W nie-
dhugi czas potem stynny w swej epoce Cynthio degli Fabrizio na stosie
odpokutowat tworcza niemoralno$¢. Alione d’Asli musiat patrze¢, jak
ogien trawit jego ,,Opera erotica; sam skazany zostal na dozywotnie
wiezienie.

W XVII w. Urban VIII postat na stos Ferrante PallavizinVego
za to, ze w 26 roku zycia napisat stynng ksigzke ,,Alzibiade Fanciullo
ascuola”. Autor zgingt — ksigzka ocalata w 4 egzemplarzach. Francja,
zrazu liberalna, poszta w XVII w. stadami Wioch.  Szczescie mied
proboszcz z Mesnil-Jourdain, Mathurin le Picard, twérca dzieta wy-
danego w Rouen w r. 1622 p. t. Bicz rozpustnika. W 25 lat po wydaniu
poszukiwano autora; gdy jednak przekonano sie, ze juz nie zyje, od-
kopano jego zwioki i spalono na stosie.

Nie lepiej dziato sie tu ww. XV III. Miody szlachcic z Abbeville
w Pikardji, de la Barre, mtodzieniec z najlepszej rodziny i siostrzeniec
przeoryszy klasztoru w tej samej miejscowosci, zostat oskarzony o to,
ze Spiewat stynna erotyczng ode Picona. (Szcze$liwi Trembecki i Fredro,
ze nie zyli wowczas we Francji; obaj przerabiali Pirona!) Miat po-
nadto nosi¢ przy sobie, jak zeznawali Swiadkowie, ksigzki: ,,Filézofka
Teresa" i ,,Furtjan Kartuzow" — dwa najwybitniejsze utwory dwczesnej
literatury erotycznej francuskiej. Za te zbrodnie kawaler de la Barre
ponidst $mieré. W uwzglednieniu jednak dostojnego rodu, mtodosci i
nieskazitelnego zycia, udzielono mu ,taski": mogt wybiera¢ rodzaj
Smierci pomiedzy szafotem a stosem. Kawaler wybrat pierwsze; a
wstepujgc w r. 1766 na szafot rzekt do towarzyszgcego mu ksiedza:
,,Nigdybym nie przypuscit, aby mtodego szlachcica mozna stracic¢ z po-
wodu takich gtupstw". — Powiedzenie godne filozofa....

Ten szereg obteddw prawa i omamien cztowieczenstwa moznaby
bardzo pomnozy¢ i prowadzi¢ przez kraje i narody. Nie na wiele



jednak by sie io przydato i nie polrafitoby wybieli¢ ciemnych plam
ludzkosci.  Albowiem Eros palony na stosie miat i mie¢ musi zawsze
sile nieSmiertelnego ptaka feniksa. Opala tylko skrzydetka; lecz te mu
odrastajg, a on fruwa i psoci w literaturze i sztuce dalej, niepomny
najczesciej, gdzie granica, ktérej mu przekroczy¢ nie wolno. Ptochliwy
i niebezpieczny bozek, niebaczny na kary, ma jeden szczegdlny przywilej.
Data mu go zapewne matka Afrodyta jako bogini mitosci. Mami
tworczos¢ i tworcow, godzi w nich swa strzala, kazac Spiewa¢ hymny
na swag czes¢ lub na ptétnie przedstawia¢ swe psoty. Wybiera za$ naj-
czesciej prawdziwych tworcow, na ktoérych padia iskra nieba, i godzi
w nich, przewaznie w miodych latach ich zycia; i tak dtugo ich zwodzi,
péki nie ztozg mu naleznego trybutu. Nie uznaje jednak mistyfikacji
i nig sie brzydzi. Wstretne mu podsuwanie miedzi zamiast zlota (sam
bowiem ma koitczan i strzaly z tego kruszcu — tak go przynajmniej
starozytno$¢ przedstawiata) a szacherke bezprawng na swojg nieko-
rzy$¢ nazwat: ,,pisarkg nierzadu (pornografig)*“. Gdzie jednak granica
miedzy czystem tchnieniem boga a zatrutg studnig jego falszerzy ? Od-
powiedZ na to moze da¢ tylko talent tworcy i sztuka I

Lecz dos¢ o tych przewrotnych sprawach, tein bardziej, ze psoty Erosa
w tworczosci polskiej sg dotad mato znane i —o ile nie ulegly zniszczeniu,
gdyz czas i ludzie ich nie oszczedzali —kryja sie przed okiem cziowieka,
ktorego zwg drukarzem. A jednak zbadane kiedy$ by¢ musza; bez nich
bowiem obraz polskiej twérczosci literackiej i artystycznej, a dodajmy
réwniez wyobrazenie o kulturze obyczajowej nie byloby zupetne, tem
wiecej, ze Eros wprzegat w swa stuzbe czesto nieposlednich przedstawi-
cieli pidra i pezla. Pomingwszy bowiem dawniejszg literature (tam Eros
godzi nieraz nie strzala, lecz ciezka wtdcznig), sama epoka Stanistawowska
w calym jednym swym dziale poszta w stuzbe swobodnego Erosa.
Wiek X IX dorzucit do jej dziejéw nazwiska szanowne: Fredro, Ujejski
(opis lwowskich domoéw publicznych, poemat w oktawach pisany pod
wybitnym wplywem Beniowskiego, wspdtczesne rysunki piorkowe) —
a nawet Grottger (miat jego obraz olejny tego rodzaju w swych zbiorach
nieodzatowany Adolf Sternschuss; dzi$ zapewne w lamusie Muzeum
Narodowego).... Nie moéwmy o niektorych listach Krasifskiego. ...
Byli tylko ludzmi.... To tylko fragmentaryczne etapy drogi Erosa!
Pozatem literatura i sztuka erotyczna stata sie pewnym odtamem
czlowieka-lwdrcy, ktéry w nich w niejednych okresach swego zycia
szukat wypowiedzenia sig, okazujgc swoj profil ogolnoludzki, a czesto



indywidualny, czlowieczy. Bez znajomosci tych zjawisk obraz twércy nie

bedzie zupetny. | w tem nalezy widzie¢ legitymacje do udostepnienia
tych rzeczy dla wybranych.. ..
Tylko: Ne misceantur sacra profanis..... bo

prawdziwy bog Eros uzna to za mistyfikacje, a nadto on sam pospdlstwa
nie znosit. Wszystkie przynajmniej jego psoty w mitologji dotyczg tylko
wybranych....

Czy jednak — zapyta niejeden — nie ubliza sie pamieci wielkich
ludzi przez udostepnienie utworéw, bedacych tylko znamieniem chwilowych
odskokdw w ich twdrczosci, czy nie rozwiewa sie nimbu hislorji i nie
obniza ich kultu? Moze niejednokrotnie, oni sami uwazali je za tajemnice
zycia, ktorych strzegli? Na pytania powyzsze literatura i sztuka Zachodu
dawno juz dala odpowiedz! Jakie za$ byly intencje samych tworcow
i czy autorstwo swe ostaniali wspotczeSnie mgltg anonimu — rozpatry-
wanie tych kwestyj prowadzi czesto do wynikow ciekawych i charakte-
rystycznych. Ogolnie biorac, uczciwos¢ i jawnos¢ w stuzbie Erosa byla
przewazn e wieksza, niz szczero$¢ i uprawnienie moralne tych, co wiedli
go na stos. U Fredry historja rekopiséw dwoch erotycznych utwordw
miodosci rzuca na powyzsze pytanie $wiatto jasne, prawdziwie stoneczne.
Poswiaty w tych smugach $wietlnych niema zupetnie. Byt czlowiekiem
i tego nigdy sie nie zapierat. Pierwiastki ludzkie, w postaciach jego
komedyj stanowig tez kosciec ich nieSmiertelnego zycia.

* *
*

A gdy wielki cesarz ,,wyjechat“ na Elbe — Fredro powrocit do
Rudek. Tu, albo raczej we Lwowie, gdzie przewaznie przebywat, doszta go
wies¢ o studniowem panowaniu i epilogu wielkiej epopeji napoleonskiej
na $w. Helenie. ,,Po powrocie resztek wojsk Ksiestwa Warszawskiego —
powiada w autobiografji — powrdcitem i ja do rodzinnego Lwowa, gdzie
sie znalaztem posréd miodziezy, ktdra razem ze mng opuscita zawod
wojskowy.  Urok bohaterstwa, zywe zajecie sie¢ nowoscig, nadatly tej
miodziezy pewng udzielno$¢ w kotach towarzyskich, tak ze ona jedna
ton nadawata zabawom, zebraniom sie, zgota codziennemu trybowi zycia*“.
— ,,Ujrzatem sie w tym wirze i bytem przezen porwany (— miat wéwczas
lal 21 —) a cho¢ wewnetrznie czutem niesmak, a tern samem potrzebe
ukazania jak w zwierciedle fizjognomji tego spoteczenstwa temu samemu
spoteczenstwu, aby sie zreflektowato i weszto w siebie, nie Smiatem prze-
ciez chwycié za pioro, nie majgc jeszcze objawienia autorskiego zawodu.*



Wyznanie to wymaga sprostowania. ,,Wewnetrzny niesmak*
i ,potrzeba ukazania jak w zwierciedle fizjognomji spoteczeristwa“
zrodzity sie dopiero pozniej, gdy ,,uczucie, siegajgce jeszcze gdzies w sfere
wspomnien miodocianych — jak powiada najlepszy znawca Fredry,
Eugeniusz Kucharski — stato sie stanem $wiadomym duszy w r. 1817.“
Lecz date te natezy przesungC, zwihaszcza jesli idzie o sume refleksji
zyciowej, jakg obudzenie tego uczucia u Fredry wywotato. Spokojne
uswiadomienie, ze psotny dotychczas wobec niego bog mitosci ugodzit
go powaznie swa strzalg, a mitos¢ ku Zofji z Jabtonowskich Skarbkowej
nie jest jedynie ,,ogniem* i ,,namietnoscig®, dokonato sie nieco pézniej
i splotto czynnikiem réwnoczesnosci z ,,0bjawieniem autorskiego zawodu
Stalo sie towr. 1818  w epoce powstawania ,,Geldhaba“. W rok p6zniej
(w pazdzierniku r. 1819) w liscie do brata Maksymiliana tak ujat
te sprawe: ,,Napawam sie rozkosza — zyje caly w obecnosci, przesztos¢
i przysztos¢ niczem jest dla mnie. Gdzie wzrok porusze, wszedzie spostrze-
gam cos stosownego z uczuciem, ktdre mnie zajmuje. Obrzydia kazda inna
uciecha. W mitosci tylko naszej wszystkiego tylko zrodto mie¢ chcemy*.
Umieszczajac zas w 1.11. ,,Pamietnika lwowskiego* z r. 1818 artykut p. 1
Rzut oka na terazniejsze wychowanie mtodziezy — wywodzit: ,,Zdaje
mi sie, ze dobrze by bylo, aby po skoriczeniu nauk miodzieniec mierny
majacy majatek oddal sie zaraz jakiemu badz stanowi, zeby nie. miat
tej pauzy w zyciu, w ktorej dla siebie tylko zyje. Smutno spedziwszy kilka
lat w mieScie w ucztach i zabawach, o jutrze nigdy nie. myslac, pojs¢
dorabiac sie majatku na malej czastce posiadtosci, albo zasigs¢ w jakiem
biurze i tam dnie cale przesiadywa¢. Kazdy jaki$ cel w zyciu mie¢ po-
winien, do niego postepowac i uzyteczng uczyni¢ bytu naszego na Swiecie
nader krotkg chwile. ...“ Uczucie przesytu z powodu ,,pauzy w zyciu,
w ktdrej zyt tylko dla siebie i niesmak z powodu ,,spedzonych kilka lat
w miescie w ucztach i zabawach“ #gcznie ze Swiadomoscia, ze kocha
prawdziwie i ze jest kochanym, dokonaty przetomu w psychice Fredry.
,.Kazdy jakis$ cel w zyciu mie¢ powinien*, wydzwaniat mu rytm uderzen
serca; ,,potrzeba ukaza¢ jak w zwierciedle fizjognomie spoteczenstwa
temu samemu spoteczenstwu, aby sie zreflektowato*, glosit rozum, bogaty
w obserwacje i refleksje.

Predzej zatem, nizby mozna sie spodziewac, mijat ,,okres kipigcej
i szalejacej mtodosci”. Dwudziestopiecioletni naonczas Fredro, $wietny
ex-oficer napoleonski, rzuca zycie salonéw lwowskich, zapomina o hu-
lankach i swawolach i przenosi sie na zapadtg wie$ do Jatwieg. Grot



Erosa uswiadomit w poecie bogactwo ducha, whasng tres¢ zycia, zdoing
to zycie wypehic.

Wsrod niepokojow i utrapien serca, w niepewnosci, czy prawa
jegobeda kiedykolwiek zaspokojone, wsrdd ,,wiesnych wczasow i pozytkéw*,
gospodarskich zaje¢, rozkoszy i zmartwieri, miedzy pracg na roli a do-
petnianiem w chwilach wolnych niedomagan wyksztatcenia — nabierat
zycia Fredro - obywatel i Fredro - pisarz, ten, ktorego dusze, upodobania,
mys$li i poglady odnajdujemy w komedjach. Rdéwnoczesnie rodzita sie
wielka komedja polska, wytaniat z chaosu tworczego Swiat ludzi
Fredrowskich. A w nim nie bylo juz miejsca na figle psotnego bozka
mitosci, ktory zwichrzyt kilka miodziericzych lat zycia poety.

Lecz Eros — niecnota nie zmartwit sie tern zbytnio. Poleciat na
Litwe, gdzie w Wilnie sktadat mu wtasnie w tym roku 1817 dan nalezng
niedawny wychowanek Dominikanéw nowogrodzkich, mozolgc sie nad
przektadem ,,Darczanki

* *
*

,.W owej epoce, od r. 1815 do 1830, Fredrowie (a byto ich szesciu
i tylko najstarszy z nich Maksymilian mieszkat w Warszawie),
Stanistaw Skarbek (przyszty fundator sceny lwowskiej), obydwa
Palowscy, Nereusz Hoszowski, Kutas Komorowski, Adam Chotoniewski
i kilku innych synow zamozniejszych rodzin, wszyscy petni dowcipu
i nieprzebranego humoru, trzymali sie razem i byli duszg owoczesnego
towarzystwa lwowskiego, ktore za ich przewodem bawito sie nadzwyczajnie
wesoto. Byly to czasy niczem niezamaconego spokoju po Kongresie Wie-
denskim; podczas wojen napoleonskich kazdy dopetnit swych obowicizkow,
byto cokolwiek stawy, sumienia byly czyste, materyalnie wszystkim
jakokolwiek sie dziato, wiec sie bawiono. Byto tam duzo pustoty, a
zarazem i troche swawoli, do ktorej Lwow po wszystkie wieki byt sktonny;
byty takze i wiersze swawolne, ktérych nie moznaby
nigdzie drukowac¢, i bylo ich duzo, bo na kazdy najdrobniejszy
skandal sktadano epigramata albo go opowiadano rymami w ksztaicie
bajek. Wszakze pomimo tej swawoli, duch, ktory zyt w tej mtodziezy, byt
poczciwy, zacny i honorowy, odbijaty sie w nim echa humanitarnych idei
wielkiej rewolucji francuskiej a zarazem wszystkie wznioste uczucia nowo-
zytnego rycerstwa z czaséw napoleonskich, ale uczucia te byly polskie i petne
tej Swiadomosci nowo odrodzonego narodu, ktory po rozbiorach wstat
z martwych z krwi wiasnej i z petnym chwatly orezem w reku dat swia-



declwo o sobie od Alp i Pireneébw do Moskwy i Berezyny. Okoto r. 1825
ta miodziez zaczeta sie uspokaja¢ (— ,,uspokojenie* wielkiego Fredry
nastgpito, jak wiadomo, o wiele wcze$niej —), wielu z nich sie pozenito,
a wszyscy sie mniej wiecej ustatkowali i zajeli sie administracjg swoich
majatkéw, w czem okazali sie ludzmi porzadku, fadu, a nawet takiej
zrecznosci, jakiej sie po nich nie mozna bylo spodziewaé... “

W len spos6b przedstawia te wesotg mtodziez w swym ,,Pamietniku*
Zygmunt Kaczkowski. A obraz owych czasow ,,petnych tryskajacego
humoru* uzupetnia opowiadaniem ,,pewnej starszej matrony* o roli, jakg
spetniali Fredrowie wsrod ,,zabaw w one lata...“

., Wtenczas tu Fredry chodzili na gtowach i nie mozna bylo sie
nigdzie obréci¢, aby sie nie natkng¢ na Fredre. Trzeba sie bylo chowaé
przed nimi, bo i z oltarza byliby zdjeli, a do lego jeszcze i takie
wiersze pisali, ze nawet starszym uszy od nich
trzeszczaty.... Powazniejsi ojcowie familji, mianowicie ze
starozytnych bez przerwy w pierwszym rzedzie stojgcych rodéw, mocno
na nich za to nosem krecili, a przylem puszczali w obieg ztosliwe wiesci,
ze nawet niewiedzie¢, skad sie ci Fredrowie wzieli na Swiecie. Ale wiesci
te byly tylko ztosliwe.*

Takim wierszem, od ktérego niewatpliwie wspotczesnym, nawet

starszym, ,uszy trzeszczaly”, — jak zapewniata Kaczkowskiego po-
wazna matrona przed 100 laty — utworem tak swawolnym, Zze ,,nie
moznaby go nigdzie drukowac¢*, co juz dodawat jako swa wiasng
opinie autor ,,Murdeliona* — jest miodziericzy poemat ojca komedji

polskiej o rozpustnych swawolach Erosa. .. .

Czy spala go na stosie jak. w dawnych wiekach? Twdrca kary
juz sie nie leka.... PieCdziesiat juz bowiem lal mija, jak przeszedt
w grono niesmiertelnych... .



Sztuka obfapiania

Kpie ja z fortuny ottarzy,

Niech mie los w dupe catuje,
Kiedy mam czerstwo$6 na twarzy,
A kus$ gracko popryskuje.

(Ttum. Ody Pirona.)



Aleksy Piron (1689—1773), poeta francuski, rywal Voltaire’a, byl
autorem licznych dziet scenicznych (opery komiczne, komcdje, tragedje), z ktérych
najstynniejsze byto: La métromanie (1738) — Manja do wiersziw. Précz tego
ipisat ztosliwe epigramaty. Z powodu ,niemoralnej* Ody do Priapa — czestej
po rekopisach naszych XVIII w., a ttumaczonej miedzy innymi réwniez przez
Stanistawa Trembeckiego — pochodzacej z lat miodzieAczych poety, mimo

wyboru, nie zostat na rozkaz Ludwika XV dopuszczony do Akademji
francuskiej.



Danton, duszy dusz naszych, jako hold prawy.
Ktdry zlgczenie wdziekdw i cnét zastuguje,
Dla nauki miodziezy razem i zabawy.

Pod piekne Scielagc stopki dzieto ofiaruje. ...

Gaudenty.
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Spiewaj 0 Muzo, jakiemi przymioty
Mozna jebura zyska¢ wieniec zloty|
Spiewaj rozkosznie petna ognia Febal
Niech pozna Narod, jak jeba¢ potrzebal
Wiem ja to wprawdzie, ze nie jeste$ rada,
Gdy ci 0 huju rozprawa wypada.

Lecz nie bez tego-¢ Panieneczko gtadka,
Abys$ czasami nie wypieta zadka

Na techtajgce prosby Apollina,

Pana Niebianéw, cnego skurwysyna;

Lub rozczulona jego wdziecznem pieniem
Nie nadgrodzita palca poruszeniem.

Rozne sg gusta — to nikt nie zaprzeczy,
Wiem o tem ... Ale wro¢my sie do rzeczy.

Ach $piewaj Muzol jeszcze cie powtdrnie
Prosze i wzywam i blagam pokornie.



No ... i c6z? Milczysz—i odwracasz oczy?
Wizgardzasz haniebnie mdj zapat ochoczy?
Jebat-ze cie pies, moja Panno drogal

Bez ciebie znajde, gdzie Parnasu droga.
Kpie z twej pomocy, gniewu sie nie boje,
Spiewaé potrafie i juz lutnie strojel

Glosze wiec sztuke, ktdrej liczne Swiaty
Ciggle hotdujg niepomnemi laty,

Sztuke jebania, z ktorej to uzycia

Tryska zdrGj czysty rozkoszy i zycia.
Prézno w niej, prézno, Miodziencze zuchwaty,
Doslgpi¢ zechcesz pierwszenstwa i chwaty.
Kiedy twa pyta palcami wytarta,

By sie wyprezy¢, musi by¢ podparta,

A Jajca zwiedte, co ci dlugo wisza,

Czesto po piasku hieroglify piszal

Coz wrozyé patrzac na te Sciagte boki,
Na.owg nhoge, jak bambus wysoki?
tydka okragta, co jg niby zdobi,

Te rekawicznik za talara robi.

I cho¢ wytozyt dos¢ miekkiemi kiaki,
Oko dostrzeze szwu twardego znaki.
Twoja twarz blada, zoltem powleczona,
Wymazuje cie z cnych Jeburéw grona.
IdZ miody starcze, poki$ jeszcze zywy,
Ognie tegiemi wzmacnia¢ korozywy.1)
Smaruj masciami podretwiate czionki,
Albo dla Swiata staraj sie matzonki 1

Hozy Junaku krwawego rumierica,

Ty dostaé mozesz czcigodnego wienca!
Portka opieta, co ledwie nie pryska,
Lubiezne formy walnie ci wyciska;
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Potdupki petne, jak gdyby toczone,
tydki tegiemi zytami plecione,

W kroku narzedzie, cho¢ go reka tloczy,
Bezwolnie $cigga niewinigtek oczy.

Sa to najpierwsze trwatosci zasady,
Przy nich potrzebne do$wiadczenia rady!

Niechaj twa kuska, chcac by¢ bez przywary,

Cali dwanascie dobrej trzyma miary.
Od urojenia 2 powinna by¢ wolna.
Po-c6z ma mysl jg podnosi¢ swawolna?
To miekkohuja chwalby jest przyczyna.
Gdy mu wiatr nadmie lub spetni uryna,
Pokaza¢ pytke w dowdd oczywisty,

Jak jeszcze tegi i jak zamaszysty.

Ale gdy jeste$ bliski juz rozprawy,
Niechaj cie nagle wzruszy ogien zwawy,
I niepotrzebny kobiecej pomocy
Binde3 postawi w jeborodnej mocy.
Jako cieciwa od baszkirskiej4 dioni,
Silno ciggniety twardy luk nakioni,
Gdy juz grot ostry w powietrze wyrzuci,
I w miejsce pedem niezocznym powrdci,
Sitg rozchwiana spokojnie nie staje,
Chwile sie trzesie i dzwieki wydaje —
Tak to poteznie wyprezona kucha
Reka swawolng ciggnieta od brzucha,
Puszczona ... ucigé powinna z foskotem,
A pepek tylnym odezwaé sie grzmotem.

Przy dupie twarde, niezbyt wielkie gaty,
Niech sie trzymajg jak muszla u skaly.
Na tym kolorze niemate zalety
(Przynajmniej wierzy¢ tak kaza kobiety).
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Kazdy z swych czionkéw cziek chetniej utraci,
Jak ony worek nikczemny z postaci.

Jeczat Abelard zywota cigg caly,

Ze mu okrutnie oberznieto gaty.

Wolatby cierpie¢ bez reki lub nogi,

A Heloizie dogodzi¢ niebogi,

Ktora nieszczesna tragc dupg o Sciane,
Plakata ciggle strate ukochana.g

W jajcach zbior rozkosz?)'od natury dany
Pamietaj bratku nie jest nieprzebrany.
Pstrykaj obficie, nie oszczedzaj zdroju,
Lecz tam, gdzie warci sg tego napojul.
Mato uzyje lubieznosci daru,

Kto jej nie ttumigc naglego pozaru,

Na lada kurwe obce$ sie pakuje,

Kiwa sig, kiwa, na koncu popluje.

Z ohydg wyjmie korzen zapieniaty,

I niesie predko zapocone gaty

Dwakro¢ zanurza¢ do zagrzanej wody,
Chronigc sie z strachem od jakowej szkody.
Klnie swe zapaty, gdyz szybko wychodzi;
Miejsce rozkoszy obrzydzenie rodzi.

A odebrane fatszywe pieszczoty

Czesto przeptaca diugiemi kiopoty.

Ol jakie zale widok ten nie wznieci
W dzienn uptyniony drugi albo trzecil
Gdy reka cisngc grzeszace narzedzie
Perle zielong z kanatu dobedziel
Przybywaj wtedy rado medycyny 1
Zielem dopomoéz pedzenie urynyl
Zapisuj hojnie konfekta®) chtodzace,
Proszki, orzadki9 bolesci gojacel
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tykaj biedaku te nowe potrawy,

Unikaj dtugo skaczacej zabawy,

By krople ziadle przez rézne spacery

W jajcach nadetych nie wziety kwatery.
Wino i ponczyk, co wesoto$¢ daje,
Straszng, 0 Nieba, trucizng sie staje.

Jak serce bije, jakie drzenie ciala,

Gdy potrzebujesz nagle urynatal

Drepcesz na miejscu i zgrzytasz zebami,
Swiat caty w gniewie przeklinasz djabtami,
Przysiege czynisz by¢ madrym Sokratem,
Juz nie obtapia¢, zrobi¢ sie kastratem.
Jaka za$ przykros¢, gdy ci sny zwodnicze
W nocy rozkoszy wystawig stodycze!
Budzi cie w bolu ostateczna chwila,
Kiedy sie zyta skurczona wysila,

Rzyga sok metny, piekac zdarte rany,

A ty dopychasz i sykasz w przemiany.

Chceszli niezwaznie zbyt mocnemi leki
Trypra zatrzyma¢ uporczywe Scieki —

W pachwinie bombon gwattownie narywa,
Sze$¢ niedziel w to6zku boles¢ cie twa skrywa.
Cyrulik z brodg — co nie chcg doktory —
Plytkiem zelazem zgala ci kedziory.

Jako botanik nature $ledzacy

Pratek zasadzi kwiat obiecujacy,

Pilnie podlewa, umacnia, podpiera,

| codzien paczka lubego wyziera —

Tak kataplazmem, co ci boki grzeje,

Ty patrzysz, kiedy gruczot sie zbieleje,
Kiedy z pomocg chirurgicznej reki,
Whyzionie saporl0)) bolesci i meki.

Nie tu sie koricza sromotne kiopoty,
Co cztek kupuje za swoj pienigdz zioty!

1
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Szankier zarliwy wiecej dziata szkody,
Gdy gtowke Sciggnie piekgcemi wrzody.
Witedy sie karmisz pigutki srebrnemi,
Smarujesz ciato masciami tegiemi,

Usta cie Swierzbig, a zgb za$ przy zebie
Jako klawisze latajg po gebie.

| szczescie, jesli przy koncu leczenia,
Nie trza zlotego kupi¢ podniebienia.

Koncze juz stawi¢ te straszne obrazy,

By$S do jebania nie powzigt odrazy.

Jeb, Miodziercze, jeb, lecz miej zwyczaj drogi,
Ze Swiecg kurwie patrze¢ miedzy nogi.

Soki cytryny zapusC jej do piczy,

Pewnie ma france,ll) jezeli zasyczy.

Jak za$ wysuniesz twardy czionek z dziury,
Te, co go kryje, naciag troche skory,
Napus¢, co strzyma, goracej uryny,

Aby sptukata niepewne jebiny.

Nie badZ zn6w tchérzem, by sobie nie szkodzi¢
(By nog nie ztamac, nie trzebaby chodzic).
Nie chciej plci dwojga lubiezne zapaly,

Co jako prawe Nieba ludziom daty,

Nowym Narcyzem 12 potgczyé sam w sobie,
Niejeden mitodzian w cichej nocy dobie,

Na techtajacym rozciggniety puchu,
Stwardniatg zyta szlufuje po brzuchu;

Chcee sie odurzy¢ réznemi sposoby,

Ze sig dotyka kochanej osoby.

Piers, brzuszek, udka, wszystko przed mysl staje,

Te piesci¢, owe trzyma¢ mu sie zdaje;
Poduszke Sciska i z spoceniem czoka,
Konczy palcami, co myslg nie zdofa.

Lecz c6z .. .? gdy reszte posoki wyrzyga,
Whnet w nim zbudzona natura sie wzdryga,
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Zaluje krzywde, co zdziatat w swym rodzie,
Placze i jeczy ... prozny zal po szkodziel

Ach nieposzukuj podobnej zabawy |
Skutek jej bywa cierpigcy i krwawy.
Hanby zbyt wiele i zadnej zalety,

A nadewszystko — nie cierpisz kobiety 1
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Przypisy do piesni pierwsze;.

1) Koryzywa t. j. $rodek podniecajagcy. Nazwa urobiona od wyrazu
francuskiego corize oznaczajagcego gatunek owada, ktérego uktucie jest
bardzo dotkliwe.

2) Urojenie tyle co samogwak.

3) Binda w znaczeniu cztonek meski.

4) Tatarskiej.

5 Kucha — wyrazenie ludowe na oznaczenie cztonka meskiego.

6) Piotr Abelard, filozof i teolog scholastyczny (1079—1142) poSlubit
siostrzenice kanonika paryskiego Fulberta, Heloize. Podejrzywany przez niego, ze
pragnie Heloize usung¢, tembardziej iz umiescit jg w opactwie Argenteuil polecajac
jej przyja¢ pozornie $luby zakonne, zostat na rozkaz Fulberta srodze okaleczony
przez nastanych siepaczy, ktérzy pozbawili go mezkosci. Wypadek ten,
opisany przez Abelarda w historji nieszcze$¢ jego zycia (,Historia calamitatum
mearum*®), byt decydujgcy dla przysztosci nieszcze$liwych matzonkéw, ktérzy
po rozlicznych burzliwych przejSciach zakonczyli zycie w odosobnieniu pod
suknig zakonng. Zigczyt ich dopiero wspélny gréb w Paraklecie. Juz wieki
$rednie, opierajac sie na nieznanych nam dzi$ listach Abelarda do Heloizy i trzech
dochowanych listach Heloizy do meza, podniosty ich mito$¢ i wiare matzenska
do godnosci symbolicznej, do czego zresztg mistyka epoki wytworzyta podatne
podioze. W tej ideowej formie, jako wyraz czystej dozgonnej mitosci nieszczes$-
liwych matzonkéw, wszedt motyw Abelarda i Heloizy do.literatury pieknej,
wprowadzony do niej przez utwdr najznakomitszego klasyka angielskiego
Aleksandra Pope’a p. t. Eloisa to Abelard (1757). Poemat Pope’a, osnuty na
tle listbw Heloizy pisanych do kochanka po otrzymaniu odef smutnych wiesci,
przyswojony zostat literaturze polskiej za posrednictwem francuskiej przerébki
Colardeau’a w przeciggu ostatnich dwudziestu lat w. XV 111 az pieciokrotnie, w tern
prawdopodobnie réwniez przez Kaj. Tom. Wegierskiego. Utwadr poety angiel-
skiego zna¢ musiat niezawodnie Fredro i to zapewne w francuskiej redakcji
Colardeau’a. Szczegétu jednak o pozbawieniu Abelarda cech mezkosci, co Fredro w
poemacie swym przedstawia z cyniczng trzezwo$cig Voltaire’a, w utworze
Colardeau’a nie znajdujemy.  Zaczerpngt go — o ile mozna mniemaé —
swawolny poeta polski z popularnej ksigzki francuskiej p. t. Lettres et Cpitres
amoureuses d’Héloise et d’Abelard, ktérej nowa edycja pojawita sie w Lon-
dynie w r. 1780. W obszernym wstepie do tego dzietka zatytutowanym ,La
vie, les amours et les infortunes d’Abelard et d’H¢loise* przedstawiony jest
doktadnie tragizm zycia nieszczesnego filozofa w zwigzku z dokonanem na nim
okaleczeniem.

7) Dawny dopetniacz 1 mn. zamiast dzisiejszego: rozkoszy.

8) Konfekta — przyprawa aptekarska.

9) Orzadki — rodzaj lekarstwa.



10) Sapor, w pierwszem znaczeniu smak, przenosnie jad.

11) Franca — gallicka choroba; fran ce —dawny dopetniacz w zastep-
stwie przedmiotu.

12) Narcyz (z greek. Narkissos), syn Lirjopy i boga rzeki Cefizos, w mysl
wrézby Tejrezjasza, ktérego Lirjopa pytata o przysztos¢ syna, miat zy¢ tak
dtugo, jak diugo nie pozna samego siebie. Mtodzieniec cudownej urody tak
byt hardy z powodu swej pieknosci, ze wzgardzit mitoscig boginki Echo i wielu
Nimf. Jedna z nich zakochana w Narcyzie bez pamieci, nie mogac nasyci¢
swej mitosci uprosita bogéw, aby sprawca jej wzgardy ,sam pokochat nie
bedac kochanym®. Gdy razu pewnego znuzony polowaniem Narcyz szukat
odpoczynku nad brzegiem zdroju, gaszac pragnienie ujrzat swe odbicie w zwier-
ciedle wody; od tej chwili rozkochany w swej urodzie ,sam stal sie celem
swych pochwat i swego pragnienia“, ,ptonac ku sobie zywym ogniem*“. Nie
mogac zaspokoi¢ mitosci ku sobie samemu, popadt w rozpacz i zginat Smiercig
samobdjcza, zapatrzony w swdéj whasny obraz w zwierciedle ruczaju, ktérego
fale pokazaty mu po raz pierwszy jego piekno$¢. Wierna Echo odgtosem cia-
zacego na niej przeklenAstwa bogéw wtérowata biadaniom Narcyza w chwili
$mierci. Lecz kara bogéw przesladowata nieszczesnego kochanka nawet w za-
Swiatach. Fale Styksu pokazywaty mu réwniez czar jego postaci; i mekom
jego nie bytoby nigdy konca, gdyby nie lito$¢ bogéw w chwili, gdy Najady
zapragnety spali¢ jego zwloki na stosie. W miejscu ich ,z podziemi wyrést
kwiat ztoty, lisS¢émi uwieAczon biatemi“. Tragiczne losy Narcyza jako kochanka
samego siebie przedstawit z ogromnem tchnieniem poetyckiego uczucia Owidjusz
w Il ks. ,Przemian“. — Fredro, ktéremu klasyczna literatura francuska nie
byta obca, mégt wyczytaé o Narcyzie nastepujace wiersze u La Fontaine’a:
»Que fait notre Narcisse. Il va se confiner — Aux lieux les plus cachés qu’il
peut s’imaginer...”.
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Powiedz Naturo, bom ja nie jest w stanie,
Przez jakie skryte dowcipu nadanie

Kazde stworzenie, jeno wiek dojrzaty,
Mitosnych pieszczot znajduje bieg caty?
Jak wie, bez nauk, gdzie szuka¢ potrzeba,
To, co dla rozkosz utworzyly Nieba?

Tak Stas i Kasia, mtodziuchni oboje,
Miedzy krzewiny pasac trzody swoje,
Chcac w chiodzie spocza¢ w niewinnej zabawie
Usiedli razem na zielonej trawie.

Zaczeli z figli fechtanie wzajemne,

Co im sie zdato bardzo by¢ przyjemne;

Z tego catusek przyszedt jak niechcacy,
PéZniej za$ troche, ze to w dzieh goracy,
Oboje z wolna z szat sie obieraja........
Dziwig sie sobie, glaszcza, obzieraja.

0 zadziwienie 1wszak dziurke ma Kasia,

A w temze miejscu kotek jest u Stasia.

1 — nie wiem czemu — te macanki diugie
Sprawity, jedno ze wlazio na drugie.
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Ktdz go nauczyt twardym czionkiem wiadac?

Ktdz jg nauczyt ndzeta rozkladac?

Rzecz wprawdzie dziwna — niemato nas mami —

Ale zwazajac szczerze miedzy nami,

Po c6z mam wchodzi¢ w tych dziejow przyczyne?

Wiem tylko, ze jak uchwyce dziewczyne,
Ktdrej dupina i cycka odrasta,
Kuska mi staje — obtapiam i basta!

Jednak nalezy to wiedziec, ze piczy
Swiat nasz uczony trzy gatunki liczy:
,Cybulka, ktéra pepka prawie bliska* —

~omrodka, ta podle 1) dupnego siedliska* —

»Trzecia chamajda, czyli tez Srodkowa,
Ta ni wprzod idzie, ni sie na tyt chowa™.
Pierwszych w krainach potudniowych duzo;
Bardzo p6tnocnym rodom drugie stuza;
Rozsadne Polki trzecich sie trzymaja,
Jednak i niemi niezle wyrabiaja.

Prawiczki teraz, w te zepsute czasy,
Dzieli¢ wypada na dwie rézne Klasy:
Jedne ,,czystemi bedg u nas zwane,
Ktore ni palcem zostaly przetkane,
Ni guwernantki jedrnym Kklitorisem, 2
Ni sie techtalty pod czutym Dafnisem;
Ani tez szpicla, lubego Azorka,

Nie znajg dotad wyprawnos¢ jezorka;
I w takim stanie niewinno$¢ ich cata,
Jak kiedy na $wiat matka je wydata.

Drugie, co chociaz nie znajg sprezyny,
Co na mezatki przerabia dziewczyny,
Idac naprzeciw prawidiom natury,

Co tylko schwyca, wpychajg do dziury;



I nie przestajac lubieznej swawoli

Na palcu, ktory guotidianke 3 goli,

Sila my$l jeszcze, jakie materjaty

Lepsze by¢ moga. — To woreczek malty,
Gorgcg kaszg sprezysto nadziany,

To $wieca gruba, to burak strugany,

To chustka cienka, gdy sie w pytke ziozy,
Dzielnie naprzemian pizdzinie chedozy.

Te ,,narcyzkami* nazywac sie maja

I praw niewiele mezczyznom zadaja.

Pierwsza za$ ,,czysta“, cho¢ tej bardzo rzadko,
Gdy sie przytrafi, by ja ztupi¢ gtadko,
Stuchaj miodziku, jak w madrym sposobie,
Ciezkich mozotéw mozna ulzy¢ sobie!
Nasmaruj fojem twoj czionek stwardniaty,
Gdyz $lizki predzej wlizie w obwdd maty,

I bez preludjow ruszaj Panie Bracie!

Pot6z prawiczke na duzym warsztacie,
Walek lub czapke pod dupe sie kiadzie,
AZzeby piczka byta na pokiadzie.

Gdy tego niemasz, podtéz dwa kutaki,

Gdzie sie zazwyczaj pizda tyka sraki.

Paczek otwarty sklnigc sie czystym sokiem
Bedzie na ciebie pomrugiwat okiem.

Witedy o $ciane nogami zaparty,

Nie tracac czasu na dziecinne zarty,

DZgnij go —a dziewka ogtosi cie zuchem,
Krzyk i huczny pierd jednym dajac duchem.

Qd, co nie lubig dziata¢ w tym zawodzie,
Lub ktorym duzy brzuch jest na przeszkodzie,
Siadajac biorg na siebie prawiczke

| jakby na pal nadziewajg piczke.
Niebezpieczenstwo takie w tern zachodzi,

Ze jak zbyt nagle kusica ugodzi



1 przedrze btone i otworek piczny —
Dowod tegosci, ow pierd impetyczny,
Moze lenistwo ukara¢ hultaja,

00 Da¢ kontuzyje i okopci¢ jaja.
A co najgorzej, trafia sie przypadek,
Gdy prostopadle nie przyciska zadek,
Ze sie w bok kuska zwichnie i nachyli —
Wiedy i puszkarz, chociaz sie wysili,

a> Wozigwszy po stronie, nie da jej cel prawy.
Bo to nie lufka m¢j Panie taskawy 1
Wiec z krzywa kuska musisz potem chodzic,
1 do niej krzywej dupy wynachodzic.

Cala obtapka z dwoéch czesci sie skiada;

loo Z tych krocie réznych sposobéw wypada.
Pierwsza cze$¢ jest ta, w ktorej sama sita
Zmystow7 poczatek i koniec spiawita.
W drugiej nietylko ciato sie porusza,
Lecz lubieznosci uzywa i dusza.

106 Stowem, bym nie wlazt w czcze rozumowanie,
Z ktorego moze wyjs¢ nie bytbym w stanie,
Z ktorego szczerze kpi Swiata potowa,
Bo rozumowa¢ moda juz nie nowa,
Powiem tak krétko: Jeden ma gust taki,

lio Ze mu niemite wszystkie koperczaki;
Lubi wygodnie wypizdzi¢ dziewczyne,
Nie pytajac sie nigdy o przyczyne,
Czy te fawory przez mitosne zgdze *
Sprawione, czyli przez lube pienigdze.

15 Inny za$ twierdzi: By czu¢ nalezycie,
Trzeba wrT obtapie postepowaé skrycie;
Kochaé sie, miewa¢ trudnosci tysiace,
A tak nie zgasng pragnienia gorace.
Jeden i drugi moze w tern nie bladzi,
120 Bo niema prawa, gdzie tylko gust rzadzi.
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Leon 4 powiada, ze niema’ rozkoszy,

Jak go na dziewce kiedy kto przeptoszy,
Wstrzymywac tchnienie, czeka¢ wsréd ciemnoty,
Poki dokoniczy¢ nie mozna roboty.

Lub jaka rados¢ w potnocnej godzinie,
Wiez¢ do pokoju po matej drabinie,
Stucha¢ ze strachem posrodku jebania,
Czyli Argusa niestycha¢ stgpania.

I gdy sie ruszy ktokolwiek na schodzie, 5
Jednem skoczeniem by¢ z pietra na spodzie.
Taka ostroznos$¢ i troche bojazni

Nibyto zgdze powieksza i drazni.

Ale byé pono lepiej niedrazniony,

Jak do sie wracaC batem przeptoszony.

Thusty za$ Dorant § przeciwne ma zdanie:
,Nielubie — moéwi — nasze wielkie panie;
Dupy wystygle a zadania wiele;

Jeszcze catujgc usta sobie zbiele,

Albo tez czasem nos rézem zczerwienie; )
| zawsze trzeba zwaza¢ na skinienie.

To: ,,Ach mon Ami! jeb mnie na szezlagu;
To na kanapie, krzedle, to na dragu;

Tu zle, tam znowu-m ciezki na berzerce; §
To natoznicy zanadto sie wierce.

I choé cziek os$lg nature przybiera,

Ona sie przecie o0 ,,niedosy¢* spiera.

A jebalt-ze pies te romanse modne 1

Raz sprobowatem — ale niewygodne.

Na wsi ja wolg, gdy w lesie lub sadzie
Jurna dziewica na trawie sie kladzie;

A ja sie zwale na nig jak na toze.

I ciasng dupe od ucha chedoze.

Tak Dorant wprawdzie niezle rzecz dowodzi,
Jednak lenistwo nadto go uwodzi.

23



15 Ja takze lubie wiesniacze dziewczeta;
W nich zdrowie, piekno$¢ i natura Swieta.
Ale trudnosci potrzeba niewiele,
Bo kwiat jest zwiedty, gdy sie sam juz Sciele.
W ciemnym przysionku czekatem czasami,
160 Jak na przesmyku, ukryty za drzwiami,
I pokojowke, gdy wyszia przypadkiem,
Wiodlem ze sobg, schwyciwszy ukradkiem.

»Ej Panie.. .ej pfe.. kto nadejdzie.. . Panie I*

Szepcze, a jednak i chwili nie stanie,
165 Lecz idzie w miejsce upatrzone wprzddy,

Na jaki murek lub na ciemne schody.

Tam gniotac usty o Sciane opieram,

Lekka spodniczke z koszulka poddzieram----

Juz me kolana miedzy kolanami----
10 Pieszcze sie troche z cieptemi udkami,

Z matym kedziorkiem, ktory kazdy lubi,

Co swg gestwinke az na brzuszku gubi----

Nareszcie w krzyzach robie sie wypiety,

By zamach z dolu potezniej byt wziety....
175 Ach... ach juz sung, juz mi jajca dzwonig...

I gdy mitosnie jedng chwytam dionig

Cycke sprezysta, co wesolo buja,

Druga pakuje sterczacego huja.

Zwawo dopycham__ wznoszg sie westchnienia------
180 Moje rozkoszy — jej za$ gtos sumienia.

Bo chociaz sama tego dupg chwieje,

Weiaz wola: ,,Ej! pfel; ¢ to sie Zle dzieje!*

Zwazaj cie-Z teraz wy ludzie zepsuci,
Coscie wsrdd miasta z czutosci wyzuci,

185 Jak we wiesniaczce natura jasnieje,
Jak w jebcu biedna wota: ,,Zle sie dzieje.
Jak nawet dupag gdy najmocniej rusza,
Widzie¢ sie daje najczystsza jej dusza.
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Méweciez wiec, méwciez, czy cho¢ jedna przecie,
Czy cho¢ raz jeden dama w waszym S$wiecie,
W $rodku zbyt czutej jebliwej roboty,
Dozna cokolwiek sumienia zgryzoty?

Nie! — Jeszcze zawsze wierzgajgc nogami
Gniewliwie méwi: ,,Dopychaj mon Ami!“.

I tylko wtenczas pewnie ,ej pfe!* wola,
Gdy ja kto jeba¢ juz wiecej nie zdota.



Przypisy do piesni drugiej.

x) Podle — blisko.

2) Klitoris, od greek, kleitoris, techtaczka.

3) Quotidianka (od ta¢ cotidie) broda codzien odrastajgca.

4) Typ poetycki Leona, w ktérego usta Fredro wktada pewien morat
og6lniejszego znaczenia —w tym wypadku pojety,co jest zresztg zrozumiate, wedle
tenoru i pointy calego poematu — pojawia sie juz w najwcze$niejszych znanych
nam utworach autora. Pamietnik Iwowski z r. 1816, T. Il, s. 80 pomiescit
dwa bezimienne epigramaty, ktére, jak udowodnit Eug. Kucharski (Lwéw
Fredrowski), sg niewatpliwie piéra Fredry; osnowa jednego z tych epigra-
matéw jest réwniez osoba Leona:

,Leon przeciwko $wiatu prawi swe moraty;

Utrzymuje, ze w zbrodni zanurzyt sie caty,

Ze jest zbiorem sromoty i nedzy.

Dlaczeg6z to?... Bo on bez pieniedzy.“
W pierwotnym tekscie ,Pana Jowialskiego“ epigramat ten miat by¢ obrazem
pogladu poety na jednag z postaci komedji.

s) Miejscownik od: ten schéd, zamiast uzywanych dzi§ przewaznie tylko
w liczbie mnogiej: te schody.

6) Imie przejete z klasycznej komedji francuskiej.

7) O przesadnem bieleniu i rézowaniu twarzy przez 6wczesne panie
prawi drugi epigramat Fredry, pomieszczony w tym samym Pam. lwowskim
(1816, T. Il, s. 80):

»Widzac Lucyne dziwito Damona,

Ze po chorobie jej twarz niezmieniona.

Nie badZ zdziwiony, rzekt kto$, rzeczy temi;

Wszakze ruz i blansz nie byty choremi.”
Szczeg6t ten jest charakterystyczny dla analizy obyczajowego $wiatopogladu
Fredry. Urabiat sie 6w poglad juz w tych najmtodszych chwilach poetyckich
poczynan drogg obserwacji zjawisk, uwydatniajacej sie nawet w utworach,
ktére jak niniejszy — przynajmniej za zycia Fredry — skazane byty na spo-
czywanie w lamusie poetyckim.

8) Berzerka od franc, bergére — wielkie krzesto z poduszka.
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Tu, gdzie malarskiej zgromadzenie sztuki,
Kosztowne czerpa¢ bedziemy nauki;

% Z uwaga stojac przed kazdym obrazem,
Postrzezmy fatwo zie i dobre razem,
Do ktérych zadza ogdlna jebania
W r6zne sposoby rod ludzki, naktania.
W jak nieprzebrane wynalazki mozna —
Jak czesto mifa i jak czesto zdrozna —
Jakie postawy, jakie skutki sprawia —
Wszystko z napisem penzel nam wystawia.

Stad wiec zacznijmy. —Widze Pigmaliona, £
Wiasne swe dzieto przyciska do tona___
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Kiadzie sie, gniecie nieczute marmury,

I rani pyte wyszukujac dziury;

Ledwie odpocznie, ledwie sie oddali,

Whnet z nowym ogniem w zimne uda wali,
Ktore posokg smaruje obfita.

Ze za$ ten luby posag byt kobicta,

Chociaz kobietg z twardego kamienia,

Na szturm kusicy przecie dat znak tchnienia.
Juz Galatea pieknos¢ z czuciem taczy,

Zyly sie znacza. ... krew sie po nich saczy....
Pier$ sie porusza.... serce rowno bije...
Wzrok biadzi. .. stowem... Galatea zyjel
Bierze za galy snycerza hultaja

| pierwsze stowa wymawia: ,,To jaja!*
Potem cudownie gdy czionkami wtada,

Na pierwszy marmur, co jej w rece wpada,
Jakby swdj rozum wzkazujac z pospiechem:
,» 10 juz nie jaja —zawota —z usmiechem!*
Dalej postrzegam rozmaite wzory,

Jak sie sprawiaja ponure Kklasztory.

Tam samotoznik wrogiem pici niewiesci
Przeciw naturze meska dupe piesci;

Albo ich zgraja razem sie weseli,

Gdy kazdy siebie miedzy dwoch rozdzieli.
Tak Ksiadz Prowincjat chedozy Przeora,
Przeor Kwestarza, a kwestarz Lektora,
Lektor Laika, 2 Laik zamyszysty 3
Najlepiej dosiadt grzbietu Organisty.

Ten jak odyniec z mocnym szumem wzdycha,
I Braciszkowi sromotnie dopycha.
Braciszek w koricu tnie Zakrystyjana.
Chwigeje sie¢ razem ttuszcza wpot-pijana,

Iw miare ruchu dupy Prowincjata
Kazdego wiazi i wytazi pata.

A Ksigdz Predykant przy kuflu z wisniakiem,
Trze reszte flaka goracym kutakiem.
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Na drugiej stronie Mniszki bojazliwe
Jak mogag sprawe maitpujg jebliwa.

Tu albo godmisz 4 w ich dioniach sie miga,
techce i na czas mleczne zdroje rzyga,
Albo litosnie jedna siostrze drugi 5
Wprawionym palcem wyrzgdza ustugi.
Tam Przeorysza pottoraczna § w zadzie
Twardy Klitoris miedzy uda ktadzie
Swej Nowicjantce, co prezeniem ciata
Serdecznie-by go nadsztukowac chciata;
A cztery cycek — ze razem — zdziwione
Na te i owe podajg sie strone.

Siostra Barbara przy wieczornej porze,
Gdy pienia gtosi za kratg, na chorze,
Zwolna jej z tytu, sungc od kolana,
Podtazi korzer Ksiedza Kapelana.
Poznata zaraz Spiewaczka zbyt rada

Z jakiego klucza spiewac jej wypada.
Takt wiec wyraznie dupag wykazuje,

I ,Alegretto” zwawo intonuje;

Mocne ,,Stokato“ 7) w trele potem zmienia,
A na westchnieniu konczy swoje pienia.

Warte uwagi i te mniejsze dziela.
Patrz! jak sie kurwa figlarnie wypieta!
Zotnierz na strazy, oparty na broni,
Jak od niechcenia kuska picze goni!
Szynkarz w piwnicy oblapia gosposie,
Dziarski ekonom na $wiezym pokosie,
Na piecu kucharz opastego lica,
Dragon na siodle, na dyszlu woznica.
Kazdy jak moze i jak mu wypadnie,
Jednak kazdemu do twarzy i tadnie.

Tutaj widziémy, jak mysliwiec miody
Gwalci dziewczyne nadobnej urody;
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Naprézno krzyczac swoich skarbéw broni,
Nikt nie ustyszy wsrod laséw ustroni.
Mtodzieniec rece krepuje rekami,

Usta zatyka swojemi ustami,

Po bujnej trawie suwa sie z nig wkolo,
Walczy jak z wezem, az zapocit czoto.
Nareszcie dosiadt; jubka § juz podnieta,
Jednak uciecha jeszcze mu zamknigta.

Lecz otdz podle postrzec nam sie daje,

Co sie z dziewczyng na trawniku staje.
Juz sie nie zzyma — ze sity opada —

I drzace uda niechcacy rozktada.
Zwazajac przecie na mdtych jej Zrzenicach,
Na pieknych mocniej zrumienionych licach,
Pierwszej rozkoszy czucie sie maluje,

| jeszcze wigksze na przysztos¢ rokuje.

Tu za$ w zamtuzie 9 miekkohuj wybladty
WErdd nagich kurew trze czionek opadty.
Jedna go mydli, pienig mu sie gaty,
Druga rézgami Scina zadek caty,

Trzecia schwyciwszy upalong $wicce

Pcha postyliona w zawiedtg dupnice;
Reszte, przez rozne sztuczki i fechtania,
Pragng go przywiez¢ do stanu dziatania.
Lecz cho¢ ku$ wstanie, na nic sie nie nada,
Bo wnet sie chwieje i nadot opada.

Ach! Otéz dzieto Picciniego reki!

Qo za doktadnosé, co za liczne wdzieki!
Jaki rys lekki, jak fagodne cienie,

| jakie trafne figur utozenie!

Jest to szcze$liwy Suttan w swym seraju.
Piekne dziewice z roznych czesci kraju
Dlugim szeregiem dwie zajmujg strony.
Patrz! zbior uczuciéw w twarzach wyrazony!
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Oko sie iskrzy pod ciezkg powieka,

Lice rumience nie kryja, lecz pieka;

,Usta ich nap6t otwarte i drzace

Z wzruszonych piersi ziong tchy gorace;
Na kazdej widac radosC i cierpienie,
Kazda z nich czeka na lube skinienie.
Srodkiem Bisurman wolnym chodzi krokiem.
Chustka w ujeciu bystrem miga okiem;

Z szarawaramil) liuj mu sie szamocze,
A petne jajo z radosci dygocze.

Nareszcie staje... reka podniesiona...
Zadrzaty wszystkie... Chustka juz rzucona —
Jak smolna kiloda do zaren 1!) przytknieta,
W tej samej chwili ogniem jest objeta,

| puszcza strumien skwierczacej zywicy —
Tak jedrna psiocha wybranej dziewicy
W stodkiej nadziei iskre swg znachodzi...
Tleje i szpare szkartatng rozwodzi.
Mealarz ten widok, co nam zmysty drazni,
Wolat zostawi¢ mocy wyobrazni.

Gdziez bowiem penzel lub piéro okresli
Mnogie sposoby niewstrzymanej mysli ?
Lecz dat cigg dalszy. | w tern malowaniu
Suttan juz lezy na miekkiem postaniu.

Na nim wpdt naga Turczynka szcze$liwa
Bez odpoczynku biatg dupg Kiwa;

I choC trzy razy stabla i ozyta,

Stérczy wecigz jeszcze bisurmanska zyla.
Przy tej zabawie ku wigkszej wygodzie
Jeden z eunukéw stojacy na przodzie
Fajke mu trzyma; drugi skrobie w piety,
Trzeci miednicg i szczotkg zajety.

v A

Cudny obrazie 1 malarstwa ozdobo!
Ceni¢ i rozstaé nie moge sie z toba.
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Przyjdzie czas, chociaz wiekiem oddalony,
Ze w pierwsze miejsce bedziesz przeniesiony.
Jeno gust dobry ludziom przetrze oczy.
Tysiac kopistébw wkoto cie otoczy.

Ta duza Sciana widze tylko miesci

Znanych nam dawno sposobow czterdziesci.
Ale nad wszystkie ten najlepiej wole,
Ktdrego wzorek zawieszony w dole.

Tegi Sarmata w peinej zboza szopie

Jebie dziewice na owsianym snopie.

Niema tam figli, ktére Swiat dzi$ chwali;
Jebie, jak stawnie przodkowie jebali.

Jego dziatanie jak natura czyste —

A calg sztuka narzedzie sprezyste.

Tobie Miodziku taka moja rada:

Tego sposobu trzymac sie wypadat
Nie zerwiesz krzyzow, nie ostabisz nogi,
1 jeba¢ bedziesz az w grobowe progi.



Przypisy do piesni trzeciej.

J) Przecudng basn greckg o Pigmalionie, legendarnym rzezbiarzu z Cypru,
ktéry uniesiony plomienng tesknota tchnat zycie w wyrzezbiong przez siebie
marmurowg posta¢ Galatei, opowiada Owidjusz w X ks. ,Przemian“. Nie bez
znaczenia zapewne przy pisaniu niniejszego utworu, iz Fredrze nasuneta sie
my$l parodji mitu o Pygmalionic i Galatei, byto wydrukowanie poetyckiej
parafrazy tego podania, dokonanej przez Brunona Kicifiskiego, znanego thu-
macza catych ,Przemian“, w Pam. Iwowskim z r. 1816. T. I. p. t. Wyjatek
z 10. pies$ni ,Przemian“ Owidjusza: ,Pigmalion“. Fredro naonczas —jak wia-
domo — wspo6tpracownik Pamietnika musiat czytaé niewatpliwie 6w urywek
(catkowity przektad ,Przemian“ przez Kicinskiego pojawit sie dopiero w
r. 1825/6), co zdaje sie potwierdza¢ zachowane nawet w parodji Fredry po-
krewiefstwo w plastyce opisu i obrazowaniu frazeologicznem. — Propetydy,
jak opowiada sulmonski poeta, zaprzeczyty béstw'a Wenerze. Ta rozgniewana
sprawita, iz zaczety frymarczy¢ whasnemi wdziekami, a gdy wstyd ustgpit z ich
twarzy i krew zamarta w licach, zamienity sie w skaty. Swiadkiem ich zbrodni
byt Pigmalion, ktéry z tej przyczyny ,nienawidzit pici ptochej, sktonnej do
wystepkéw, a nieznajac mitosci, zyt sam i bez zony“.

»,Pod jego diutem piekno$¢ powstata cudowna,
Ktérej zadna w powabach kobieta nie zréwna.
Zapala go mitoscig witasne jego dzieto,

Mniema, ze jakie boéstwo czuciem je natchneto.
Posta¢ miata dziewicy. Myslatbys, iz zyje;

Ze chce i$¢, ale nie $mie, bo jej nic nie kryje.
Rzezba zwodzi rzezbiarza. Patrzy na jej wdzieki,
Unosi sie, zachwyca nad dzietem swej reki.

Czasem pragnac sie wywie$¢ z lubych mu omamien,
Chwyta marmur, lecz nie $mie wyznaé, ze to kamien.
Catuje posag, mniema, ze jest catowany,

Mitg rozmowg stodzi serca swego rany.

To mniema, ze go piekna dotkneta sie reka,

To jej uroczych wdziekéw skazenia sie leka,

To lubi sie z nig piesci¢, to przynosi fraszki

Mite miodym Kobietom ...

Na Sydonska purpura powleczone toze
Siada, mys$lac ze posag czu¢ i kochaé moze,
Ktadzie go obok siebe, z uniesieniem $ciska,
I daje mu kochanki i zony nazwiska.
Na Cyprze obchodzono $wieto Wenery. Juz ztozono bogini ofiary,
gdy pos$réd dymu kadzidet .
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Zbliza sie trwozny rzezbiarz, béstwu dary sktada:
,Bostwo 1 Jesli§ wszechmocne, rzekt cicho te stowa,
Daj mi zone tak piekna, jak jest marmurowa.”
Nie $miat prosi€c 0 WieCej.omioviovriiicrica

Wraca rzezbiarz do domu i posag catuje;

Widzi, jak ogien zycia martwy gtaz zajmuje;

Juz $mielszy; z uniesieniem pier$ przyciska piekna
Przyktada usta, zwolna wszystkie czton ki-miekng

Nie $mie wierzyé, lecz chwyta omytke mu droga
| raz jeszcze kochanke obejmuje z trwoga.
Bijag dotkniete zyty, posag zostat ciatem.
Wenerze skfada dzieki Pigmalion z zapatem.

Juz niefalszywe usta usty swemi ttoczy
Dziewica uscisk czuje i otwiera oczy,

I rumieni sie cala, gdy z $wiatta widokiem,
Kochanka zadziwionym zobaczyta okiem

Mit o Galatei, w ktérej kamienng posta¢ tchnat zycie przez zar mifos-
nego uczucia jej twérca — Pigmalion, znalazt wielokrotnie wyraz w literaturze
i plastyce Zachodu. Od pastoratki hiszpanskiej Cervantesa (1584 r.), nasla-
dowanej przez Floriana w romansie pasterskim, przez libretta Metastazia i La-
motte’a w operze, i komedje, jak u Romagnesiego, dostarczyta basn grecka
pointy fantazji twoérczej. Znang scene liryczng J. J. Rousseau’a z r. 1775,
wystawiong w teatrze warszawskim (,,Pigmalion“) w r. 1777, przyswoit polskiej
literaturze Tom. Kaj. Wegierski. W plastyce stynny jest fresk Rafaela
»Tryumf Galatei“ w patacu Farnczi w Rzymie, jak tez przechowany w tej
samej galerji obraz Annibaia Carrache’a. Wspanialy sztych Girodeta ,Pigma-
lion i Galatea” wystawiono w salonie francuskim w r. 1819.

2) Przez laika nalezy rozumie¢ w zyciu klasztornem osobe noszaca suknie
zakonne, lecz nie posiadajgca Swiecen kaptanskich.

3) Tyle co: zamaszysty.

I) Wyraz w polszczyznie nieznany, utworzony prawdopodobnie przez
Fredre od tematéw: gody, godzimir; tu w znaczeniu czego$, co podnieca,
wzglednie stuzy do zaspokojenia popedéw. Grupa ,godmiszéw* wystepuje
w znanej ,tragedji“ Fredry: Piczomira, krélowa Brandlomanji.

6) Zamiast: drugiej.

6) Péttoraczny t. j. o rozmiarach péttora raza tak wielkich, jak normalne.

7) Alegretto-stoccato: terminy harmonji muzycznej.

8) Jubka, wiasé. jupka: ubidr niewieéci, rodzaj tuniki bez rekawow.
Byta to w rzeczywisto$ci kamizelka, w zimie przewaznie podbita futrem stano-
wigca odziez zwierzchnig. Pierwotnie str6j szlachcianek, przeszta jupka
w XVIII w. do wiesniaczek, ktére nosity jupy z granatowego lub niebieskiego
sukna z pelerynkami lub futrzanymi koinierzami. Tu nazwa jupki uzyta
w znaczeniu ogdlnem: zwierchnie okrycie.



9) Zamtuz albo zantuz — dom rozpusty i nierzagdu. U Reja: ,Karczma
i zamtuz wyniszczyly mieszek“. Potocki we fraszkach: ,Po wszetecznych
zamtuzach chodzi i po szynkach*“; u Zabtockiego za$: ,Wiadom S$wistak dobrze,

gdzie Wielopole — Gdzie jaki zamtuz na Krzywem Kole ...*

10) Szarawary — spodnie.

t1) Zarna — w znaczeniu: ognisko, palenisko. Rzeczownik utworzony
od przymiotnika: zarny — Zzarzacy, palacy, ziejacy zarem.
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u wy najczulsze matzenskie pieszczoty!

O lubieznosci reka dana cnoty!

Coz cie wystawi¢, coz ci zrbwna¢ moze? —
0 jaka rozkosz! ubarwione toze

Zajac radosnie przy kochanej zonie........
Tong¢ w stodyczach na jej czystem tonie........
Myslg sie bawi¢, ze jej posiadanie

Jedne da¢ mogto prawdziwe kochanie.

Ze nikt na ten ksztatt dloni swej nie wspiera,
Ktory niejeden oczami pozera.

Ach! czemuz syto$¢ z postacig posepna
Pézniej sie staje prawie nieodstepng?
Czemuz ten zapat niknie i zimnieje,

1 jak zar w deszczu tylko stabo tleje?

Nie nim to zwykle ku$ bywa podjety;

Lecz bedac w natdg powoli wciagniety,
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Nap6t pecznieje jeno btysng zorze,
| przez sen prawie zbitg niwe orze.

Jako wo6dz w sztuce biegly i uczony,
Chociaz ponurg nocg otoczony,

Byle dowiedzie¢ zdotat sie nazwiska
Jednego punktu swego stanowiska,

Wie, jak pagorkéw, jak laséw daleki,
Gdzie drogi, $ciezki, gdzie brodziste rzeki —
Tak maz pracowny przebudzon w toznicy,
Gdy reke kiadzie na swej potowicy,

Wie, gdzie ma znalez¢ piersi nattoczone,
W jaka do gaju obrdci¢ sie strone;
Wszedzie na pewne wiedzie swoje kroki,
A wie najlepiej, jak wawdz gteboki.

Lecz ten, co wdziekéw zakrytych pomrokiem
Nie zna i przebiec nie jest w stanie okiem,
Ten nie gromadzi uczuciéw przyjemnych,
Pytajac o nie powabdéw tajemnych

Dtonig, co sunie po pulchnym okroju
Ws$rod pojacego zmystéw niepokoju.
Czasem jg zwolna miedzy piersi miesci,
Albo spuszczajgc z potkregiem sie piesci,
Nawet ciekawie schodzi do kolana........
Glaszcze, powraca gdzie strona nieznana,

| na ostatku w rozczulenia porze

Ktadzie si¢ spocza¢ na cieptym kedziorze.
A wyobraznia stokrotnego czola ¥

Tworzy mu pieknos¢, jakiej pragna¢ zdota.

Gdy jednostajnos¢ przykrzy nam sie wszedzie,
Niechaj odmiana godiem naszem bedzie!
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Ona rozkosze niezliczne nam poda;

Ale przy tejze niech stanie wygoda.

Nie idz'sie stara¢, by w dtugich zachodach
Wyrznac¢ panienke na ciemnych gdzie schodach,
Przyczem do domoéw wsuwajac sie skrycie,
Mozna po grzbiecie dosta¢ nalezycie.

Nie idZ po dachach do cudzej matzonki,
Gdzie w chitodne nocy zimne wnosisz czionki,
Gdzie meza posta¢, gorsza od upiora,
Zawsze nie w miejscu pokaza¢ sie skora.
Petna goryczy, zazdrosci i gniewu

Trwozy cie nawet wsrod rozkosz wylewu.

Ale w pewnosci, bez zgietku, obawy,
Uzywaj stodkiej jeburczej zabawy.

| illuzyja, bostwo dobrotliwe,

Niech swemi kwiaty przeplata prawdziwe;
Gdy nagos$¢ rzeczy nie neci nas szczerze,
Ona niech wtedy miejsce jej zabierze.

Lecz moze, zeby$ pamieta¢ chciat rady,
Zaraz cudzemi wespre je przykiady.

Zwazaj, jak Wactaw 2) prawym idgc torem
Staje sie wszystkim doskonatym wzorem
W ciggtym traktacie z przemy$ing Szaicho; 3
Ona dostarcza, on wygala cicho

Dziewczeta miode lub z konwiktu wziete,
Lub w panskim domu na stuzbe przyjete;
Lub tez wiesniaczki wabigcej urody,

Co w miasto noszg mleko lub jagody.
Taka dziewczynke wieczdr pokryjomu
Wierna stuzgca wprowadza do domu.

Whnet ciepta kapiel odswieza jej wdzieki........
Wiosy sie trefig od fryzjera reki..........
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W édkid) pachnigce, przemystu dar rzadki,
Piczke Sciskaja i wzmacniajg zadki.

A po grzejacym i mitym napoju,

Z prawdziwg zadza idzie do pokoju,

Gdzie co wech techce, co tylko zmyst bawi,
Wszystko na wybor wzrokowi sie stawi.
Dosy¢ tam wstgpi¢, a cztek mimowolnie
Najspokojniejszy pomysli swawolnie:

,C0z sie z dziewicg w toznicy tam dzieje?"
— Wyglada, pafa, trzesie sie i zieje.
Niechaj wiec jeszcze niecierpliwie czeka,

My na Wactawa spojrzyjmy zdaleka.

Ten od wieczerzy wykwintnej zaczyna,
Konczy za$ wety na butlu wegrzyna.
Potem si¢ zbliza skrycie do $wigtyni,

Gdzie go wyglada pieszczotow bogini.
Wsuwa sie w toze i ostone zdziera........

Mile na wdzieki tysigczne poziera........

Po toku ciata zwolna rekg btadzi........
Tutaj zatechce, a tam ogien zrzadzi.

Prosi dziewczyna drzgca z rozpalenia,

By skoriczyt, by chciat zgasi¢ jej ptomienia;
| biatg dtonig chwyta dziryt twardy,

Ktory nieczuly potrzasa szczyt hardy.

A gdy palcami obja¢ go nie zdota,

Znowu o lito$¢ na Wactawa wota.

On na to gluchy, bardziej ja rozpala,

Niby zaczyna i wnet sie oddala;

Trzy razy tega przytozona kucha,

Trzy razy nagle odjeta od brzucha,

W koricu, gdy widzi zadze w samej mierze,
Gtaszcze.... spoglada, do jebca sie bierze....
Wznosi jej nogi, kladzie na swe ramie,
Wymierza huja.... i wstrzymuje w bramie.
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Lecz spodnia dupa sama sie przytyka

| po cynadry catego potyka.

W wolnem wzruszeniu przerywanie sapia,
Jajca z tetentem o pdidupce chlapia,

A natezonych biddr silnym zaporem
Przytkany kedzior splata sie z kedziorem.
Rozchwiane ciato tylko co sie miga,

Brzuch dupe, dupa brzuch bez przerwy Sciga.
On jesli cofnie, tem mocniej dopycha,

Ona wypieta wierci sie i wzdycha.

| juz dwa razy jak zmiekfa nattokiem
Jedrna macica zarzygata sokiem,

Gdy dzielny jebur przez mite techtanie
Poznat, ze bliskie mitosci wylanie.
Wtenczas, o Sztuko! niebios drogi darze!
Jakze cie uczci¢ pieniem sie odwaze!

| czyz wystarczy checi mojej zbytek
Kresli¢ twa wielko$¢, dobro¢ i pozytek?
Wtenczas, stuchajcie........ jak nieczuta skata
Huja zatrzymat, az picza zadrzala —
Tak odpoczywa, w uwazaniu czeka,
Stucha, jak sapor nazad w jajca Scieka.
A gdy juz czuje nadeszie ochiody,

Na nowo idzie w jebliwe zawody;
Twardo pituje, az pod serce techce,
Wtedy za$ staje, kiedy mu sie zechce,
Woli podlegty, ale nie potrzebie,
Godzine catg albo wiecej jebie.

Nareszcie widzac, ze sie juz morduje,
Rusza, dopiera, drzy i deszarzuje. 5

Miodziefcze! twoj ku$ na ten obraz mity
Dzarsko powstaje wsrod niezgnietej sity.
Oby ci zawsze dotrzymywat wiernie!

Obys rwat kwiaty, nie znajagc co ciernie!
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A gdy osiggniesz wieniec znakomity,
W tem z prac moich wezme plon obfity.

Moze prawidta ode mnie rzucone,

Kto inny lepiej przez pienia uczone
Nauczy¢ zdota, obszerniej oznaczy,

| z przyjemnoscig jasniej wyttumaczy.

Mnie jednak, cho¢-em stabym wierszem kreslit,
Chwata zostanie, zem o dobrem myslit.
Teraz, gdy ta mys$l obu nas przejeta.....
Chodzmy obtapia¢ na skonczenie dzieta!



Przypisy do piesni czwartej.

t) Wyobraznia stokrotnego czota — wyrazenie i obrazowanie w duchu
nawskré$ pseudoklasycznym. Siedzibg wyobrazni jest czoto; jej sita i napiecie
jest tak wielkie, ze czolo jest stokrotne.

2) Imie Wactawa, tak znamienne dla pézniejszej komedji Fredrowskiej,
jest juz w tym swawolnym poemacie mtodosci symbolem na okres$lenie pewnego
typu, pojetego w charakterze parodycznym.

3) Imie fikcyjne utworzone w duchu nomenklatury wschodniej, niewat-
pliwie dla rymu do wiersza nastepnego: cicho.

i) Wyraz zdrobniaty do: woda.

5) Deszarzowa¢ — cofac sie.
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Poemat wolterjanski Fredry przechowat sie w dwu rekopisach,
z.ktorych oba sg autografami poety. Pierwszy znajduje sie w jednym ze
zbioréw puplicznych (dokad przeszedt — jak wolno mniemaé — drogg
daru od jednego z przyjaciot poety a towarzysza z czasOw wesotych
zabaw lwowskich), drugi, cenniejszy, jest wlasnoscig prywatna. Na
nim opiera sie niniejsze wydanie. NazwaliSmy go cenniejszym, gdyz
w formie winiet zdobig go rysunki piorkowe, robione prawie ze wspot-
cze$nie, w kazdym za$ razie nie o wiele pdzniej. Z innej reki, bezwat-
pienia poOzniejszej (na co wskazuje profil poety) pochodzi jedynie
umbralna sylwetka Fredry przy zakonczeniu piesni 1V. Kto zdobit
poemat — niepodobna odgadng¢, a oryginat w oprawie sztambuchowej
z pierwszej potowy ubiegtego wieku nie dopuszcza zadnych w tym wzgledzie
wnioskow. Mozna jedynie ustali¢, ze w chwili oprawiania kajetu byl
on juz w rysunki zdobny.

Cztery ilustracje Guerard’a do poematu Fredry pochodzg z tego
samego zbioru prywatnego. Pierwotny jego wiasciciel pozostawat z ojcem
komedji polskiej w stosunkach zazytej przyjazni, ktorej objawem byto
ofiarowanie poematu z wiasnoreczng dedykacja: ,,........ od przyjaciela
Aleksandra hr. Fredry“. To wyjasnia pochodzenie rekopisu. Gdzie
jednak szukaé genezy ilustracji i ktdry Guerard je popehnit, dla kogo i
w jakim celu byty robione — darmo sie silic. Mato znane dzieje lwowskiej
sztuki malarskiej z pierwszej potowy X 1X w. notujg pobyt we Lwowie
w latach 1835—38 Edwarda Guerard’a, ktdry Slady swej artystycznej
dziatalnosci w nadpehtwianskim grodzie pozostawit w formie Kkilku
portretéw w domach Owczesnej arystokracji galicyjskiej (Baworowscy,
Starzenscy i t. d.). Nagler jednak (Neues allgemeines Kiinstler-Lexicon
oder Nachrichten von dem Leben und den Werken der Maler........
Monachium, 1837 T. V) wymienia 6 malarzy i rysownikow tego
nazwiska, o jednym zas$ tylko z nich potrafi powiedzie¢, ze ,,Guerard H.,
Maler unserer Zeit, der sich durch verschiedene sorgfaltig ausge/lihrte
Bilder bekannt gemacht. Es sind dieses Historien- und Genrestlcke
und auch Portrate malte er. Dieser Guerard hat den Titel k. k. Ost.
Cabinetsmalers. . Czy Guerard malarz portretow arystokracji
galicyjskiej, a zapewne rowniez ilustrator poematu Fredry jest identyczny
z c. k. austrjackim malarzem nadwornym, wskazanym przez Naglera —
rozstrzygna¢ trudno.
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